Konzertdirektion F. RIES (F. Plotner)

=

Dienstag, den 14. Mérz 1922, abends 7 Uhr, Gewerbehaus

VI. GroBes Philharmonisches Konzert

mit dem Dresdner Philharmonischen Orchester
Dirigent: Edwin Lindner |

Solisten: Professor Carl Flesdn, viotine

Karin Branzell, seriner staatsoper
Klavierbegleitung: Prof. Karl Pretzsch

Vortragsfolge
. Robert Volkmann Ouvertiire zu Shakespeares Richard Ill., op. 68
. Max Bruch Arie der Penelope ,,Ich wob dies Gewand* aus Odysseus
Karin Branzell
lll. Beethoven Konzert D-dur fiir Violine mit Orchester op. 61

Allegro, ma non tro — Larghetto — Rondo. Allegro
Pooi. Carl Flesch o o

IV. Lieder am Klavier:

Johannes Brahms Ein Wanderer
Von ewiger Liebe
Eduard QGrieg Mit einer Wasserlilie
Ein Traum

Karin Branzell

V. Camille Saint-Saéns Havanaise op. 83

Introduction et Rondo capriccioso op. 28
Prof. Carl Flesch

VL. Paul Dukas Der Zauberlehrling, Scherzo fiir Orchester nach einer
Ballade von Goethe

Konzertfliigel C. Bechstein aus dem Magazin F. Ries, Seestrafie 21

Der Beginn des Konzerts wird durch ein Gongzeichen bekanntgegeben. Um Stérungen
zu vermeiden, wird das p. t. Publikum gebeten, daraufhin die Plitze einzunehmen

Morgen Mittwoch, 15. Mirz, 712 Uhr, Gewerbehaus
Vi. Extra Volks-Sinfonie-Konzert

mit dem Dresdner Philharmonischen Orchester
Dirigent: Edwin Lindner : Solist: Richard Byk, Wien, Klavier : Karten F.Ries, Seestr. 21, u. Abendkasse

Vil. GroBes Philharmonisches Konzert Dienstag, den 4. April 1922
mit Solisten . ;

Diesen Donnerstag, 16. Mérz, 7'2 Uhr, Kiinstlerhaus
Joseph Plaut, Einziger heiterer Abend

Montag, 3. April, 7'2 Uhr, Kiinstlerhaus

Letzter Lieder-Abend Sigrid Onégin -
Am Bechstein: Michael Raucheisen  :  Karlen ab Donnerstag '~ ~

Mittwoch, 5. April, 72 Uhr, Gewerbehaus
Vii. Extra Volks-Sinfonie- Konzert
Auf vielseitiges Verlangen nochmals
PEER GYNT
Paul Wiecke, Antonia Dietrich, Olga Fuchs, Luise Firle, Elisa Stiinzner,
Edwin Lindner, Philharmonisches Orchester = = Karten ab Montag

Karten: F. Ries, Seestralie 21
v Texte umstehend!

Wir fiihren Wissen.



[I. Max Bruch

Arie der Penelope ,,Ich wob dies Gewand" aus Odysseus

Ich wob dies Gewand mit Trinen am Tage,

Und loste es weinend zur nichtlichen Zeit;

So schwanden die Wochen, so wuchs meine Klage,
So schwanden die Jahre, so wuchs mein Leid!

Wo weilst du, mein Gatte?

Hat dich die Kere des Todes bereits zum Hades geraubt?

Oder schweifst du noch auf dem Meere, zu Sternen
hebend dein leuchtendes Haupt?

I
|
|

O kehre, Odysseus, eh'meine Hinde vollenden dies Kleid!

Mit frevelndem Mute umwerben die Freier dein treues
Gemahl!

Sie dringen den Sohn dir vom eigenen Gute

Und schlingen es, schwelgend beim iippigen Mahl!

O kehre, Odysseus, o kehre!

Ich wob dies Gewand mit Trinen am Tage,

Und loste es weinend zur nidchtlichen Zeit;

So schwanden die Wochen, so wuchs meine Klage,
So schwanden die Jahre, so wuchs mein Leid!

O kehre, Odysseus!

V. Johannes Brahms
Ein Wanderer

Hier, wo sich die StraBlen scheiden, '
Wo nun gehn die Wege hin? I
Meiner ist der Weg der Leiden, l
Dess’ ich immer sicher bin.

Wandrer, die des Weges gehen,
Fragen freundlich, wo hinaus?
Keiner wird mich doch verstehen, '
Sag’ ich ihm, wo ich zu Haus.

|  Reiche Erde, arme Erde,
| Hast du keinen Raum fiir mich?
Wo ich einst begraben werde,

An der Stelle lieb’ ich dich.
. Reinhold

Von ewiger Liebe

Dunkel, wie dunkel in Wald und in Feld!
Abend schon ist es, nun schweiget die Welt.
Nirgend noch Licht und nirgend noch Rauch,
Ja, und die Lerche, sie schweiget nun auch.

Kommt aus dem Dorfe der Bursche heraus
Gibt das Geleit der Geliebten nach Haus,
Fiihrt sie an Weidengebiischen vorbei,

Redet so viel und so mancherlei:

JLeidest du Schmach und betriibest du dich,
Leidest du Schmach von andern um mich,
Werde die Liebe getrennt so geschwind,
Schnell, wie wir friiher vereiniget sind.
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Scheide mit Regen und scheide mit Wind,
Schnell, wie wir frither vereiniget sind.”

Spricht das Migdelein, Migdelein spricht:
suUnsere Liebe, sie irennet sich nicht!

Fest ist der Stahl und das Eisen gar sehr,
Unsere Liebe ist fester noch mehr.

Eisen und Stahl, man schmiedet sie um,
Unsere Licbe, wer wandelt sie um?
Eisen und Stahl, sie kénnen zergehn,

Unsere Liebe muB ewig bestehn!” Wentrig

Eduard Grieg
Mit einer Wasserlilie

Sieh’, Marie, was ich bringe:
Blume mit der weien Schwinge;
Auf des Stromes stillen Wogen
Kam sie triumerisch. gezogen.

Wenn sie deinen. Busen schmiickte,
Kehrte heimwiirts die Begliickte,
Denn auf stillem Wellenthrone
Ruhte selig ihre Krone.

|
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Hiite dich, am Strom zu trdumen,
Furchtbar konnen Fluten schiumen!
Neck ist still, als wenn er schliefe;
Lilien spielen ob der Tiefe.

Gleich der See dein Busen klar ist,
Wo ein jeder Traum Gefahr ist;
Lilien spielen ob der Tiefe,

Neck ist still, als ob er schliefe. Ibsen

"Ein Traum

Mir triiumte einst ein schéner Traum:
Mich liebte eine blonde Maid,

Es war am griinen Waldesraum,

Es war zur warmen Friihlingszeit:

Die Knospe sprang, der Waldbach schwoll,
Fern aus dem Dorfe scholl Geliut' —

Wir waren ganzer Wonne voll,

Versunken ganz in Seligkeit.

!
!

Und schéner noch, als einst der Traum,
Begab es sich in Wirklichkeit:

Es war am griinen Waldesraum,

Es war zur warmen Friihlingszeit;

Der Waldbach schwoll, die Knospe sprang,
Geldut' erscholl vom Dorfe her: —

Ich hielt dich fest, ich hielt dich lang —
Und lasse dich nun nimmermehr!

O frithlingsgriiner Waldesraum,
Du lebst in mir durch alle Zeit!
Dort ward die Wirklichkeit zum Traum,

Dort ward der Traum zur Wirklichkeit!

W SLUB

Wir filhren Wissen.
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Welte’s Reproduktionsklavier ,,Mignon**

gibt selbsttitig das Spiel der ersten Pianisten der Welt
nach ihrem eigenen Urteil auf das Getreneste wieder.

Der Apparat existiert jetzt in verschiedenen Ausfiihrungen:

ohne Klaviatur, mit Klaviatur
= Ansetz-Apparat .SehAn,

Welte-Piano sebstitige Wiedergabe des Kiinstler-

spiels, aber auch mit Klaviatur spielbar.

Stei nway_w'e Ite selbsttitige Wiedergabe

des Kiinstlerspiels auf einem
Steinway-Piano, auch mit Klaviatur spiglbar.

Freie Vorfithrung taglich und unverbindlich von 11—--12 Uhr im Pianomagazin F. RIES, Seestr. 21, .

———— -_— S
—_—— e s —— ———— =

Welte-Vorsetzer

am Fliigel oder Pianino, durch Elektrizitit betrieben,
kein Treten der Bilge notig. Selbsttidtige
Wiedergabe des Kiinstlerspiels.

Es ist damit jedermann in der Lage, auf
seinem eigenen Instrument zu Hause
das herrlichste Konzert zu veranstalten.

Das hochinteressante Repertoire umfaBt bereits mehr als
=== 6000 Stiicke klassischer und moderner Richtung. ==
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EINIGE MASSGEBENDE URTEILE BERUHMTER KUNSTLER UND

KOMPONISTEN WBER DIE BECHSTEINSCHEN INSTRUMENTE.

Fabrikation
bis heute

ca. 119000

Instrumente!

Joseph Sliwinski:

Die griften Kunstgenies der
Welt haben sich in den hich-
sten Lobesworten iiber lhre
Zauber - Instrumente ausge-
sprochen. Es ist schwer,
wenn nicht gerade unmaog-
lich, etwas Neues hinzuzu-
fiigen. Sie wissen es sehr
gut, daB ein ,Bechstein® fiir
mich die Vollkommenheit selbst
ist, und ich bitte Sie, einen
Dank empfangen zu wollen,
einen Dank, den wir lhnen
alle: Spielende und Zuhorer,
schuldig sind filr das Wunder-
bare, was Sie uns schaffen.

E 2

Teresa Carreno:

Die Vollkommenheit der
Bechsteinschen Instrumente
ist eine solche, daf ich nicht
weiB, was am meisten be-
wundern — ob den schonen,
warmen, poetischen, aus-
drucksvollen Ton, welcher
dem Spieler immer von
neuem Freude macht und
seine groBte Hilfe ist in
dem, was er auszudriicken
vermag — oder den vollen-
deten Mechanismus und die
Spielart. Alles in den Bech-
steins ist so unaussprechlich
schon, daB, wer sie kennt,
wie ich, sie mehr und mehr
bewundert und ihnen fiir
die grofie Freude, die sie
dem Kiinstler bereiten, die
tiefste -Dankbarkeit ent-
gegenbringt, was ich von
ganzem Herzen tue.
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Emil Sauer: Die technische Vollkommenheit der Bechstein-
Fliigel, die nicht genug zu riilhmende Ausgeglichenheit
der%{u ister, vor allem aber der bliihende, scheinbar von
aller Materie losgeldste Gesangton, welcher sich in allen
erdenklichen Farbenabstufungen aus den Tasten ziehen
liiBt, stempeln dies Fabrikat zum hervorragendsten, was auf
dem Gebiete der Kiavierbaukunst geschaffen worden ist. Die
Bisse sind Orgelton, der Diskant Glockenklang.

Moriz Rosenthal: An sieben Abenden meines historischen
Zvklus (,,die Entwicklung der Klavierliteratur®) hat IThr
onzertiliigel in siebenfdltiger Feuerprobe seine phano-
menalen Eigenschaften aufs neue glinzend bewdhrt. Der lange
Atem seines Gesangstones, orchestraler Farbenglanz, wunder-
volle Rusgeglichenheit aller Register und feinste Subtilitét
der Mechanik erheben die Bechsteinflligel zu Hunstwerken.
Ihnen gebiihrt die Bewunderung der klavierspielenden
Welt, der Dank der Kiinstler.

Eugen d’'Albert: Dem Ruhm der Bechsteinschen I
das zu schreiben, was ich seit langen ]Jahren
schlag, meine Erfolge; das ganze Wesen meines
nicht gehabt hitte, wire ic
Ueberzeugung; ich ma
migliche Mittel zur vo
Eigenschaften dieser
die priichtige K
Instrumente, weil ich sie in jeder B

nstrumente

auf keinen anderen
Ikommenen Ausibung meiner Kunmst, und
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Alleinvertretung und Lager:

F. Ries, Dresden, Seestrafie 21.

%efﬁhlt und gedacht. Alles h
nschiages und meiner Spielwei
niemals auf dieselbe Hohe des Klavierspiels
Instrumenten spielen, nur bei den

Instrumente zu spezifizieren wiire nicht am Platze,
raft und Ausdauver und nebenbei die angenehme Weichheit

Max Pauer:

Es ist eigentlich iiberfliissig,
noch ein Wort zu verlieren
iiber die Bechsteinschen
Instrumente. Es ist schon
so viel geschrieben worden
von berufenster Seite, daB
ich Neues kaum hinzufiigen
kiinnte, und ich wiihle daher,
um nicht in Verlegenheit zu
geraten, den Ausweg, die
samilichen Urteile meiner
Kollegen iiber ihren ,,Bech-
stein® aus vollster Ueber-
zeugung zu unterschreiben.

Ferruccio Busoni:

Es ist mir eine Herzens-
notwendigkeit, lhnen meinen
Dank und meine Freude leb-
haft auszusprechen iiber
den ungewdhnlich schinen,
mé#chtigen, musterhaften Fli-
gel, der mir — bei meinen
simtlichen sechs Liszi-
Abenden — ein Helfer ge-
wesen. In Technik und im
Klange gleich meisterlich,
gab das Instrument jeder
Absicht bereitwillig Folge,
perite und samg und tinte
gebieterisch. Es ermdglichte
mir, Wirkungen zu errei-
chen, welche die reichste
Skala planistischen; musika-
lischen und menschlichen
Ausdrucks durchliefen. Ha-
ben Sie nochmals Dank und
seien Sie begliickwiinscht!

Richard Wagner:
Die Bechsteinschen Pianos sind
tinende Wohltaten fiir die
musikalische Welt.

Richard StrauB:
Ich haite die Bechsteinschen
Instrumente fir die schénsten
und feinflihligsten der Welt.

CHSTEIN
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Frédéric Lamond: Die wunderbaren und einzig dastehenden
Eigenschaften der Fliigel sind bereits so erschﬁgfend
und nach allen Seiten hin gepriesen worden, daB ich
Neues nicht zu sagen vermag. Ich kann mich nur der
endlosen Zahl ihrer Bewunderer anschlieBen.

Wiadimirv. Pachmann: Es liegt ein geheimnisvoller Zauber
im Tone der Bechstein-Klaviere, so viel Kraft und Grofie
wie unerhorter Wohlklang und Zartheit; dazu ein Anschlag,
so modulierungsfihig fir den Spieler, daB ein Kiinstler
kein idealeres Instrument wiinschen kinnte. Fiir mich ist
es der griBte GenuB, diese Instrumente zu spielen, dann
kann ich mich ganz hingeben und schwelgen in reiner
Musik und Poesie. Die Tonschonheit eines Bechstein kann
ich nur vergleichen mit dem eines Stradivarius-Quartetts.
Das Obige ist meine Bufrichtige Ueberzeugung.

Moritz Moszkowski: Durch Bechstein ist das letzte Wort
im Pianofortebau gesprochen.

noch etwas beitragen zu wollen, ist iiberfliissig, aber es freut mich, endlich
abe ich diesen herrlichen Fliigeln zu verdanken: meinen An-
se habe ich durch sie gebildet und gelernt. Wenn ich sie

langt. Dies ist keine Uebertreibung, es ist meine vollste
!gl:hmlmhn fiihle ich mich sicher, sie sind mir das einzig
ch immer dieses Fabrikates bedienen. Die hervorragenden
jeder Pianist mul die unvergleichliche Spielart, den noblen Ton,

bewundern. lch spiele iiberall ausschlieBlich Herrn Bechsteins

ich werde mi

eziehung filr die vollkommensten der Welt halte.



